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. Wio is Jrses?—Gob Tits Sox. 2. And Wito is Ho?—The Secoud Porson of the Holy Trinity.

What did The First and The Third Persons do to save mankind 2—Tue Faturer sent s Sox, and Tue
Hovy Guost propaved the way for Huix,

And what did The Second Person do?—He came to save us.

When did Jesus como to savo 2—When Hi: was bora on Christmas Day at Bethlehem.

How did men treat their Saviour 1800 ycars ago 2—Thero was no room for Hist e the i,

How should we treat Hix this Christmas time 7—2Xako room for Hix in our hearts.
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Firsf Sundap affer Ehristmas (Decemser 27).
¢ — i1 Jises)—God orr Savisur—Joshua i, 1-10; S, Matthew 1. 21,

Jisus is our Saviour:—
First. By preasking Salvation during s Life.—Ephesians ii. 17,
Sc ondly. By prurchasing Salvation through His Death.—3. Matthew xx. 28.
Thind;. By geting Salvation ut s Judgment.—Xobrows ix. 28,
Joshua =n type of Jesus,
1. Name.
2. Fulfilled the work of Moses.
3. Began Ministry at Jordan, . Trampled on tho powers of evil (the kings of Canaan).
4. Chose twelve men for twelve stones. . Led the People of Gob intu rest.
5. Saved 3 sintul woman. 10, Dirided the Holy Laud.
. What is the meaning of * Jrsys * 2=Gob Tho Saviour.
Why is He ealled Gon?—DBemuse He is Gop Tus: Sox.
Why is ¥ called * our Saviour *?~Becsuse He saves us from our sins,
. What muet I do to be saved 7—* Belieee on the Lord Jests Chsist, and thou shalt bo saved.’
Cantot 1 - saved without this faith 2--No, < e that believeth not shall bo daruned.”
. What will become of thoss who have never heard of Christ 7—We do not know
. What theaam 1, us o Laptizad beitever, bound to dv?—Cling to my Saviour, ard call ath.rs t9 Hiw,
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. Renewed the old ordinances of the Jewish Church.
. Power over sun and moon.
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Second Sundan affer €hrishnas (Jaxvary 3).
< v -
e TinUs = The Holy Naraco—S. Luke i, 21; Colossians iii. 17.

istory of Th's Hely Name.
1st. Appontel by Gob from all Eternity.—Ixaiah wii. 14, [N.B. Imman::l *Gob with us’is the sams as
JEsrs = ¢Gob our Saviour.'}
20 1. Annoure.d by Gabriel on Lady Lay.--S. Lukoe i. 31,
5rd. Called by s Pavents on our New Year's Day.—, Luke ii. 21,
4th. Uscd as 2 common name of reproach.— 8, John vi. 420 Sth. Sanctified as a word of power.—Acts iv. 39,
How to treat The Holy Name of Jrsts during this New Year:—
I. With clcdience.—Colossians 3il. 17, .. use it to guide aud sanctify every action.
1I. With revereace~—Philippians ii. 10, . bww the Joee (or at least the hi-wd) whenever you meat with it.
IIL With faith—Aects iti. 16, .°, trust in its power when used by believing lip~.
. Mentisn themest Holy Names in Soripture 2—The Namo of Jenovan; Lhe Namo of Justs; The Nume of
Tue Faruen, Tne Soy, «nd Tue Hory Giost.
. When niy we utter the Numes of Gob?—In relirious reading or talliing, in selemn oath, and in devout prayes.
. Whit waruing must we remember when wo spak?—*Thou shalt net take Tho Name of the Lokp thy Gop
in vain
. Why 1; tl;lo Namo Jests ‘above evry name’2—Because it expresses the most graciwus of mysterics—Gon
PRL Ll LR ¥ Y
5. M ntion sin nther names that were apprinted before birth.
. Wlen wus Your name writien in the Book of Life 7—When 1 was baptized 1y @ Caristian nases.
. Cousiler if it is written thero atill,
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Fivsf Sundap affer Epiphaup (Jasvary 10).
¢ Chnist—=Tlhe disinted.=<1 Samuel xvi. 1-13; 8. Luke iv. 18,
Chirist ixtem

1. Prpl-tby  (4) Forthtedling, — S, Alatthew v () Fomtelling.—S, Matthew xxir,
Type :—Elisha.—1 Kings xix. 16,
() Offering.—Hebrews viii. 3. (&) Thke World.—8. Natthew xxviii, 13.
II. Prisstin { (4) Intereeding.—S. Luke xxiii. 31. III. Kixy over {(’;) Thy Church.—Colossians i. 13,
(¢) Blessing.—3. Luke xxiv. 50. () The Sul.—2 Corinthians x. 5.
Type :—.Aavon.~Leviticus vidi, 12 Typo:—Darild.—1 Samuel xri, 13,

Chrit is stilt Tie Anointed in the midst of us:—
1. As our Prophet—prcaching to us through s Mivisters. . hear Hnt,
1X. As cur Pricst—offering Sucrifice for us ot our Christian Atar in Church.  °, join with s,
111, As cur King—goveraing the Chuseh fy the Rishieps, the State by the Quecn. ,°, submit o Y.
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